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AHHOTALUA

CraTpst mocBsiieHa MpoOieMe Pa3BUTHUSA JHMHTBUCTHYECKOTO KPYro3opa CTYJIEHTOB MOCPEICTBOM
U3Y4YCHMs aJalTUPOBAaHHBIX B PYCCKOM S3BIKE TaJUIMLIU3MOB. AHAJIN3UPYIOTCS INEIarOru4ecKue
MOJIXO/bI, MCIIONIb3yeMble regaroraMu st 3(pQeKTUBHOTO M3y4YCHHs TAIUIMIM3MOB CTYICHTaMH,
a TakKe pacCMaTpHUBACTCA OHTUMOJOIMS TaJUIMOU3MOB M HCTOPUYECKHM IIyTh IONAaJaHUA
(bpaHIly3CKHX 3aMMCTBOBAHHM B PYCCKHIl S3BIK.

KiroueBble cjI0Ba: mefaroruyeckue MOAXOJbl, (PAHIy3CKHME 3aUMCTBOBAHMS, TaJUIMLU3MBI,
[I€JarOTHYECKOE BO3AEHCTBUE, TUAJIOT KYJIbTYp, KyJIbTypa JUYHOCTH.

Abstract

The article is devoted to the problem of developing the linguistic horizons of students through
the study of gallicisms adapted in the Russian language. The pedagogical approaches used by teachers
for the effective study of gallicisms by students are analyzed, and the etymology of gallicisms and
the historical path of French borrowings into the Russian language are also considered.

Keywords: pedagogical approaches, French borrowings, gallicisms, pedagogical influence, dialogue
of cultures, culture of personality.

Beenenne

Ha nmpoTspkeHUM MHOTHX 310X PYCCKUH A3BIK 00OTaIacsl HHOSI3BIYHBIMY 3aUMCTBOBAaHUSAMU
Pa3HOr0 IPOUCXOXKICHHU. B HallleM s13bIKe COXPaHWIKMCh CJI0BA JJATUHCKOIO, IPEYECKOr0, TIOPKCKOTO
IPOUCXOXKACHUA. TaKkke MOYKHO BCTPETUTh CJIOBA apaOCKOT0 MPOMCXOXKAEHUS U CIIOBA CEBEPHBIX
HapoJoB. B TeueHue JUIMTEIBHOr0 UCTOpUUYECKOro nepuona, HaunHas ¢ XVIII B., pycckuii s3bIK
oboramacs GpaHIly3CKUMH 3aMMCTBOBAHUSMH, KOTOPBIE IIPOYHO YKOPEHUIIMCh B PYCCKOM SI3bIKE U
BOCIIPUHUMAIOTCS HaMU CEWYac COBEPILIEHHO €CTECTBEHHO, KaK pOJHAasl peub. DTH 3aMMCTBOBAHHUS
OyAyT pacCMOTPEHBI HAMHU B IaHHOW CTaThe.
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J1J1s TOJTHOTHI KapTUHBI HY>)KHO CKa3aTh, YTO M03Ke, IPU CHIYKEHUU HHTEpeca K (PpaHIry3cCKOMY
A3BIKY, BCIICCTBUE HCTOPHYECKHX COOBITUH, B PYCCKOM peuM CTalM TOSBIATHCS aHTIHUICKHE
3aMMCTBOBAHUSI.

JlanHasi cTaThsl HANpaBiI€HAa HA TEOPETHUUECKOE OCMBICICHME LEHHOCTEH JIEKCHYECKOIO
Marepuaia alalTHPOBAHHBIX FAJUIMIIM3MOB.

IJeny nanHOl pabOTHl — IMOKAa3aTh IEJArOTHYECKUE IMOAXOIbl paboThl ¢ 3aMMCTBOBaHHOM
JIEKCUKOM Ha ypokax ¢paHIiry3ckoro s3eika B BY3e mpu moaroroBke yuutens (GpaHIy3CKOTO
A3BIKA/TIEPEBOIYMKA, IMPOU3BECTH  aHAJIM3  HCTOPUYECKOTO IMYTH  3aMMCTBOBaHMS  CJIOB
13 (ppaHIly3CKOTO B pyCCKUH SI3BIK.

3aoaua crtatbu — 0000IIMTH M CHCTEMAaTU3MPOBATh (PPAHIy3CKHE 3aHMMCTBOBAHMA,
WCIIONBb3yeMble B pycCcKoM s3bike, HaumHas ¢ XVIII B.; kmaccupummposarh ¢paHIry3cKue
3aMMCTBOBAHUS 110 TEMAaTHKE U COOTHECTH UX C M3yYaeMbIMH Ha 3aHATUAX 110 (PPaHIy3CKOMY S3BIKY
TeMaMU; I0Ka3aTb CHCTEMYy pPaldOThl C aJaNTHUPOBAHHBIMU B PYCCKOM $3bIKE TaUIMLHU3MaMU
Ha 3aHATHAX 10 (ppaHIry3cKoMYy 36Ky B BY 3e.

AKTYyallbHOCTb JTaHHOW CTAaTbM ONPENENAETCA KyJIbTYPHO-UCTOPUYECKOM 3HAYMMOCTBIO
aJlanTUPOBAHHBIX TAJUIMIU3MOB INPH HM3Y4YEHHUU (PAHILy3CKOrO s3bIKAa CTyICHTaMH-(puiogoramMmu
Ha 3aHATUAX IO JAMCHUIUIMHAM «XyJ0KECTBEHHBIA INEpeBOa», «KaHpOBBIE TEOPUHU MEPEBOIAY,
«Teopust ”HTEpIPETALINY, @ TAKXKE ITUPOKUM PacIIpOCTPaHEHUEM YIIOTPEOICHUS alal THPOBAHHBIX
TaJUTUIIM3MOB B pa3rOBOPHOM U JIUTEPATYPHOM SI3bIKE PYCCKOI0 OOIIeCTBa.

3aMMCTBOBaHNE NHOCTPAHHBIX CJIOB — IPOLECC, B PE3YJIBTATE KOTOPOT'O B SI3bIKE MOSABISAIOTCS
U 3aKpEIUISIIOTCS. HOBBIE CJI0BA. JTO MPOLIECC €CTECTBEHHBIN U 3aKOHOMEPHBIN IS JII0OOTO SI3bIKA.
3aMMCTBOBAHUE CIIOB TPOUCXOAMT BCIEJACTBHE B3aUMOJEHCTBHS HapOAOB MEXIY COOOM.
KynbTypHBle, TOproBele, AMILUIOMaTHYECKHE, NpO¢ecCHOHaIbHbIE KOHTAKThl TPYMHN JIIOJAEH H
roCy/1apCTB IIPUBHOCST B SI3bIK HOBBIE cJIOBa. Takue cioBa MPUHATO Ha3bIBaTh 3aMMCTBOBAaHHBIMH,
WJIM UHOSI3BIYHBIMU [23].

@paniy3ckue  3aMMCTBOBAaHUS  HasbplBaloTCsA — rajumnusMamu  (panm.  gallicisme
ot nart. gallicus - ramnbsckwuii). Nammus (Gaule wim Gaules, Ha nateiam - Gallia), — apeBHee Ha3BaHUE
TeppuTopuid, HacenéHHbIX rawiamu (Gaulois), KOTOpbIE COCTaBISIOT COBpeMEHHbIE DpaHIHIO,
benbruto u ceep Utanuu [2].

HccnenoBanueM (paHIly3CKUX 3aMMCTBOBAHMN (TAIMIM3MOB), MOSIBUBILIUXCS B PYCCKOM
s3pike  Ha npoTsbkeHun XVIII- XIX BB. 3anumanuce Bunorpagos B.B., Apuonsn U.B.,
Axynenko B.B., bupxxakosa J.A., Boiinosa JI.A., Kyruna JI.JI., Kpeicuna JLII. u MH. ap.

B XX B. uccrnenoBanusi 0 BOSHUKHOBEHUH U (DYHKIIMOHUPOBAHUH TAJLTUIIU3MOB COJIEpIKATCS B
Tpyaax bynarosa A.A. (1970), Copoxuna FO.C. (1965), Yepnnix I1.41. (1959).

B nmocnegnee Bpems Haa nmpobOiieMoi n3ydeHus ramuim3MoB padotain [Mak B.I'. — u3BecTHBIN
OTEYECTBEHHBII rpaMMaTHCT (PaHIly3CKON TpaMMaTHKH.

@paHIy3CKHE 3aUMCTBOBAHMS PAaCCMATPUBAIOTCSA HMCCIEAOBATENSIMH BO MHOTHX AaCHEKTax.
Hanpumep, ramiumusmbl, OTpa)xarollde CTUIb JKU3HU, NPUBBIYKH, 3JIEMEHTHl ObITa HOCHUTENEH
SI3bIKA, C TOYKW 3PEHHS TCUXO0JIOTHH si3blka u3ydasn Koctomapos B.I'. [12], mpobnemoit nzyueHus
ocoOeHHOCTeH (YHKIIMOHMPOBAHUS KPbUIATBHIX  BBIPAKCHUH-TAJUIMIIU3MOB B COBPEMEHHOMH
(bpaHIly3cKOM M POCCHIMCKON myOnuuucTuke 3aHuManach MakapoBa A.C. [26]; u3ydeHHEM
YCTapeBIIUX TAUTUIM3MOB B PYCCKOM S3bIKE, (YHKIMM TaUTUIM3MOB B coBpeMeHHbIXx CMU
uccienopasia Myxuna W.K. Marepuanom g uccinenoBanuss Myxunoit WM.K. mocmyxuin
TaJUIMIU3MBI, W3BJICYEHHBIE METOJIOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM U3 XypHanoB «Bokpyr cera». Ona
MPUXOJUT K BBIBOAY, YTO B TEKCTax JKypHaia «BoOkpyr cBeTa» TrauIMIU3Mbl BBIIOJHSIOT
HOMUHATHBHYIO, OO0OOIIAIONIYIO, «CTPOHUTENbHYIO» (yHKIMH. [lomammsromee OOJBIIMHCTBO
U3 BBIOpAaHHBIX 3aMMCTBOBAaHUI HE MEHSAIOT CBOETO JIEKCMYECKOI'0 3HAYEHUs IpU yHOTpeOIeHUH
B ITyOJMUIIMCTHYECKHUX TeKCTax [29].

Jlng uccnenoBaHusi MpoOJeMbl TAUIMIM3MOB B PYCCKOM SI3bIKE OOJBIIYIO IEHHOCTH
NPEJCTABIAIOT pabOTHI 110 aHATHU3Y PYCCKOU XYA0KECTBEHHOMN JTUTEpaTyphI.
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Tak, Mycradaera JI. I'. uccnenosana rajummnu3mMel Ha ipumepe nbec OctpoBckoro A.H., rae
BCTPEUYAETCS] MHOXKECTBO rajuiniu3mMoB. OHa IIpoBesa UCCIIEI0BaHUE ¢ TOYKU 3PEHUSI ITUMOJIOTHH,
XPOHOJIOTUHU BXOXEHHUS, TEMAaTHYECKUX IPYIITUPOBOK, CEMAHTHUUECKOM ananTtamuu [28].

Taxke Oonpmioll wuHTEpec mpenacTaBiser wuccnenoanue JKameeBodt A.B., koTopas
MpoaHaJu3upoBaia UCnoib3oBaHue raumiu3MoB B pomane A.C. Ilymkuna «EBrenuii OHErHH».
B paboTte ObL1H BBIABICHBI TPUYNHBI IPOHUKHOBEHHS (PPAHITYy3CKHX CIIOB B PYCCKUH S3bIK, BEIACHEHO
OTCYTCTBUE PYCCKHUX aHAJIOTOB B PYCCKOM SI3bIKE, MPUBEAECHBI MHOTOUYHCIICHHBIE TpUMEpHI [19].

Asrop Imutpuesa E.E. npoena nccienoBarenbckyio paboTy 1Mo H3yYSHHIO U HCTIOJIb30BAHHIO
TAUTAIII3MOB U «MaKapOHU3MOBY» (CIIOBOCOYETAHUI Pa3IUYHBIX S3BIKOB) B TBOpuecTBe [oroms H.B.
[18]. OHa BbIsICHMIIA, YTO HEMHOTOUYKCIIEHHBIE CTy4an UCTIOIb30BaHMs TAJTUIU3MOB U MAKaPOHU3MOB
y I'orons H.B. umeroTcsi, mpuxoasick OosbllIeld 4acThio Ha modmy «MepTBeie aymmn». B memom
otHomenue ['orons H.B. k cmemeHno pycckoro si3bika ¢ (ppaHIly3CKUM SIBISIETCS OTPHIIATEIbHBIM.
B 607bpIKMHCTBO CiTy4yaeB MCMOJIb30BAHUS TAJUIULIU3MOB OCYILIECTBISIETCS B TPAHCIUTEPHUPOBAHHOM
Buze («3akamyduupoBanoy»). OkasbiBaercs, ['0oroip yaimie HCIONB3YyeT HE (PpaHIly3CKHE CIIOBa U
BBIPQXXEHUS, HO HEKH «00pa3» (paHIly3CKHX CJIOB U BBIPAKEHUI, HEMaJI0O MUCTU(DUIIUPYS IPUTOM
yurtatens. HekoTopele ke ero MUCTU(UKALMU OKA3aJIUCh HACTOJIBKO YJAauyHBIMHU, YTO JEpPKaJId B
3201y ACHUH HA TIPOTSHKEHUHU MHOTUX JIECATUIICTUN CBOMX YUTATENEH.

Paccmotpum HeGomnbioit mpumep: «Ho u B ciydae «bymouiiouku @gpanyysckoeo noo
Hazsanuem. bonbon» Ho3mpes momnpocty myraer «0ypOoH» (aMepuKaHCKasi pa3HOBUIHOCTh BUCKH)
C HECYLIECTBYIOIIMM OOHOOH, YTO MO-(QpPaHIy3CKH O3HauaeT «KoH(peran. A «bOypeomnbon u
UAMNAaHbOH 6éMecme» €CTb HEe TOJbKO HCKaXCHHbIE Ha3BaHUS (PpaHIy3CKUX Ha3BaHW BHH
«Oyprynuckoe» (Bourgogne) n «mamnanckoe» (Champagne), Ho emie u, B IEpBOM Cilydae, CKopee
BCEro KOHTAMUHALIMA HCKa)KEHHOTO Ha3BaHUs BUHA C UMEHEM (paHIly3CKOro XyA0KHUKa-0aTaaucTa
XVII B. BypruaboHa, nucaBUIero KapTUHBI HA BOEHHBIE CIOKETHD» [ 18].

Wtak, aBTOpHI, HCCIEOYyIOIIME TaUIMLKU3Mbl B PYCCKOM $3bIKE, OOpaljaloT BHHUMAaHUE
Ha Pa3JIMYHbIC ACTIEKTHI 3TOTO SI3BIKOBOTO SIBJICHUS U aHATM3UPYIOT YIIOTpeOIeHNE raJUTMIIU3MOB, KaK
B IIPOU3BEICHUSAX PYCCKUX KIIACCUKOB, TaK M B MIOBCETHEBHOM HCITOJIb30BaHNUH, Hanipumep B CMU,
YTO JI0Ka3bIBAeT IPUCYTCTBUE B PYCCKOM peun OOJIBIIOro KOJMUECTBA PPaHIy3CKHX 3aMMCTBOBAHUIA.

AHanu3 HCTOPUYECKOTO IyTH 3aUMCTBOBAHHS CJIOB U3 (PPAHILy3CKOIO B PYCCKUH S3bIK
JIOKa3bIBae€T, YTO IyThb 3aUMCTBOBAHMS TaUIMLU3MOB — 3TO KYJbTYpPHOE M HCTOPUYECKOE
B3aumojeiicteue Poccun n ®paHiuy Ha OPOTSHKEHUU CTOJETUH, HAadajao KOTOPOTrO OTHOCUTCA
K snoxe npasienus Ilerpa I (1682-1725 rr.), mpoBOAMBIIET0 rocynapcTBEHHbIE pedOpMBI, AJs
OCYLIECTBJIEHUSI KOTOPBIX MPUIJIAMIAIACh MHOCTPAHHBIE CIIELHMAINCTBI. Takoe B3aWMOJCHCTBHE
MIOMHMO CBOETO MPAKTUYECKOTO0 3HAUEHHsI CIIOCOOCTBOBAIO JIEKCHYECKOMY W MOHATUHHOMY
000TaIeHnIo PyCCKOTO S3bIKA.

Taxoke ormetum, uto Iletp I xoten ynpounts oTHOImIEHUS ¢ PpaHIel mocpeacTBOM OpauyHOTro
coro3a cBoel mouepu EnmzaBersl u Ppaniy3ckoro Hacnennuka Jlrogosuka XV. HyXKHO OTMETHT®,
4T0 (PpaHKO-pycCCKOro OpayHOro CO03a HE MPOM30LUI0, HO JIOOOBb K (PpaHIy3CKOil KylbType U
S3BIKY, MTOSIBUBIIASICS B 3TO BpeMs, YKOPEHUJIACh B PyCCKOM 0011ecTBe, a EnnzaBera BocneacTsuu
MO ICpKUBAJIa MUPHBIEC B3aUMOOTHOLIEHU ¢ PpaHiuei.

B XVIII B. ¢ nenpio coaeUCTBUS Pa3BUTUIO PYCCKOM JIMTEPATYPhl U JUTEPATYPHOTO S3bIKA
co3/1aéTcsl CHELUaJIbHOE BBICIIEE HAy4yHOE yupexiaeHue — Poccuiickas Axkanemus, co3laHHas
B mnonpaxanue Dpanirysckoit Axanemunm B Ilapuke, KoTopas peryjimpoBajia S3bIKOBbIE H
JUTEpaTypHble HOPMBI (paHIly3cKoro si3bika. Ynenamu Poccuiickoil AkanemMuu B pazHOe Bpems
osuu XKykoB B.A., Kapam3un H.M., [Iymkuna A.C., Bszemcknii I1.A.

CBoero pacipera THoO4YHTaHUE Bcero (paniy3ckoro aocturio npu Exarepune Benukoii.
[losiBHIICA nake COOTBETCTBYIOIIMHA TEPMHH — «TajuloMaHus». KoHedHO, pacmpocTpaHuiIach
raJuUIOMaHUsl TOJBKO CPEAM JABOPSHCTBA, a (PPAHIy3CKMH S3bIK CTaJ OYEHb MOJHBIM, KaXIOMY
MIPEICTaBUTEINIO 3HATH OBLIO MOJO0KEHO €ro 3HaTh.

lNamomaHusl Ha NPOTSHKEHUU NECATWICTHH HE CHAaBajla JUAUPYIOIIMX MO3ULuUH. J[BopsiHe
OojblIeld 4YacTbi0 TOBOPWIM Ha (PAHIy3CKOM, YTO BBIPa3UTENBHO TIOKa3aHO B pOMaHe
JIeBa Toncroro «Bolina u Mup».
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— FEh bien, mon prince. Génes et Lueques ne sont plus que des apanages, des nomecmos,
de la famille Buonaparte. Non, je vous préviens que si vous ne me dites pas que nous avons la guerre,
si vous vous permettez encore de pallier toutes les infamies, toutes les atrocités de cet Antichrist
(ma parole, j’y crois) — je ne vous connais plus, vous n’étes plus mon ami, vous n’étes plus moii
gepnuiil pab, comme vous dites. Hy, 30pascmeyiime, 30pascmsyiime. Je vois que je vous fais peur?,
caoumecs u pacckasvigaime.

Tax cosopuna 6 uwae 1805 2ooa uzeecmmuas Anna Ilasnosna Illepep, ¢petinuna u
npubnuxcennas umnepampuyvl Mapuu Deo0opo6nbvl, 6cmpeyds 8aNCHO20 U YUHOBHO2O KHA3S
Bacunus, nepsozo npuexasuieco na ee geuep [38].

[IepeBon Ha pycckuid:

I Hy, knasv, Fenysa u Jlykka — nomecmos pamunuu Bonanapme. Hem, 5 6am éneped 206opio,
eciu bl MHe He CKadiceme, Ymo ) HAc 60UHA, eCiU bl euje N038oNUme cebe 3auunams 6ce 2a00Cmi,
gce yacacwl smo2o AHmuxpucma (npaso, s eepio, 4mo on Anmuxpucm),— 5 8ac Ooabule He 3HAI0, 8bl
VoHC He Opye MO, bl YoiC He MOl 8epHblll pab, Kak 6wl 2osopume (ppany.) (Ilepesoo Torcmoeo J1.H.)

2 A suancy, umo 5 eac nyzato. (Ilepeeod Toncmozo JI.H.)

N BcE ke, B pycckoM oOriecTBe ObUTH Te, KOMY OBUIO HE IO JyIIe TaKOe MOBCEMECTHOE
UCIOJIb30BaHuE (PpaHIly3CKOM pedr U mojpakaHue (paHIily3cKoW KyJIbType, T€, KTO BBICTYIaJ 3a
YHCTOTY PYCCKOTO SI3BIKA.

B 1811 r. obpa3zoBasiock nmuTeparypHoe oOmiecTBo «becena mro0uTENeH PyCcCKOro CIIOBay,
BO3IJIABJISIEMOE ITO3TOM U MUHUCTpOM Pocculickoi nmnepuu I'aBpuniiom Jlep:kaBUHBIM U ITUCATEIIEM
U TOCYJIapCTBEHHBIM JeaTeneM AnekcanapoM InWmikoBeIM, IponaraHMpoBaBIliee TPaIUIIOHHbIE
HOPMBI PyCCKOTO si3bIKa. Takyke B 3TOM OOIIECTBE COCTOSIIN nucatenb-OacHonucen Kpsuios NL.A.,
nosT XBoctoB .M. u ap.

HekoTtopsie nuTepaTophl Haualw OTKPOBEHHO BBICMEHBATh TajuiomMaHoB. Cpenu HUX ObuH
mucarens Jennc @oHBu3uH 1 1odT KoHcTaHTHH baTiomKoB.

VY baTiomkoBa €CTb TAKUE CTUXOTBOPHBIE CTPOKU:

«Hanetime mne ewje wiamnancko2o cmaxkan,
A cepoyem crasanun - sHcenyoOKom 2aiioman!

WuTepecHo BbIpakeHHe, CTaBlIee KPbUIATBIM, KOTOpPOE MPUHAUICKHUT  MHCATEIIO
Anekcannpy [I'puboenoBy: «cmech (paHIly3ckoro ¢ Hukeropoickum». ['puboenos A.C.
aKLEHTUPOBaJ BHUMAaHHE CBOMX COBPEMEHHHUKOB, KOTOpbIE OE€3AYMHO COEAMHSUIN PYCCKYIO PEYb
¢ uHoctpaHHoil. [IpuBeném nmpumep Takoro CMEIIAHHOTO YNOTpeOJIeHUs PYCCKOW U (paHIly3CKOU
peun: «Pardon, messieurs, s 3acmaesuna éac scoams, mais j’ai été si affairée ce matin; 0agHo vl
30ecv? Il me semble que le temps n’est pas encore si... Ewe ne nozono! Six heures et demi!» [1].
[lepeBon Ha pycckuii: «/M3sunume, cocnoda, s 3acmasuna 8ac Hoams, HO 5 ObLIA 3AHAMA IMUM
ympom; 0aeHo vl 30ecb? Mue kascemcs, umo pems ewe He ... Ewe ne nozomno! Ilonosuna
ceobmoeo!y» (mepeBo1 aBTopa).

OpHako Mmociie HarmoJICOHOBCKHUX BOMH TrajlIOMaHMsI IIOCTENICHHO CTalla CAaBaTh CBOU MO3UIIUU
U OTXOIUTh Ha BTOpoW IulaH. HekoTopoe Bpems ABOPSHCTBO eHIE MPOAOIKAIO TOBOPUTH
Ha (paHIy3CKOM, HO B MOJIy YK€ CTaJ BXOJUTH JPYToil eBpOINEHCKUil SI3bIK — aHTJIMHCKUI.

Tem He MeHee, BAUSHUE (PPaHIy3CKOTO S3bIKA CHITPAJIO CBOIO 3HAUUTEIBHYIO POJIb U TO3TOMY
U ToHbIHE, yxke XXI B. MBI HCHONb3yeM MHOXECTBO (PpPAHIy3CKMX 3aUMCTBOBAHHM, MOpOH
HE 3aMeyast 3TOro.

[TepeBon u mepenava 3aMMCTBOBAHHOM JICKCHKHU BBI3BIBAIOT OCOOBIE CIIOXKHOCTH y CTYIACHTOB-
¢usosioros mpu padboTe ¢ ayTCHTUYHBIMU TEKCTAMH.

[Ipy wWCMONBK30BAaHWHM HEKOTOPHIX 3aMMCTBOBAHWK MOTYT BO3HHKATh OIpEACTICHHBIC
TPYJIHOCTH, KOTOPbIE MOXKHO OTHECTH K KAaTETOPUU «JIOKHBIE JPY3bsl MEPEBOJUMKA», HAIPUMED,
le journal — ra3eta, le magazine — >xypHal, IO3TOMY U3y4YE€HUE 3aMMCTBOBAHHOMW JIEKCUKU TpeOyeT
JETabHOTO U3YUYEHUSI.

Ecnu npoananu3upoBaTh MeIarorndeckue moIX0/Ibl, HCIIOIh30BaHHE KOTOPBIX CIIOCOOCTBYET
3¢ (heKTUBHOMY O0YUYEHHIO CTYJEHTOB, TO MOKHO BBIJEIUTD JESTEIbHOCTHBIN, KOMIIETEHTHOCTHBIH,
KOMMYHHUKATHUBHBIA,  KYJIbTYpPOJOTUYECKUH, JTHUYHOCTHO-OPUCHTUPOBAHHBIM, HWHTETPATUBHO-
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pedIeKCUBHBIN, JUHTBOCTPAHOBETYECKUM M  COIMUOKYJIBTYPHBIM Mmoaxoasl. CyliecTByromme
MeJarornyecKue MoAX0Abl AKTUBHO MCTIOIB3YIOTCS Ha 3aHATHUSAX 1O (DPAHITY3CKOMY SI3BIKY B BBICIIICH
LIKOJIE.

Tak, Bwirorckuii JI.C., JleontheB A.H., Dnbkonun J.b., Ianbnepun ILS. sBustorcs
OCHOBOTOJIO)KHUKAMH TEOPETUYECKUX TIOJOKEHUN KOHUEHIMH JAESTeIbHOCTHOTO IOAX0j1a
[13; 25; 15]. KynukoB [I.A. BbIIEISET BaXXHOCTH 0eAmeIbHOCHIHO20 n00X00a B oOydeHuu [24].
AKTyalnbHOCTh PUMEHEHHS JESTEIIbHOCTHOTO TOAX0a COCTOUT B TOM, UYTO B Ipolecce 00ydeHus
HE00X0IMMO HAIIeNTUTh YYallerocs Ha OCYIIECTBICHHUE Oy ayIiel mpopecCHOHATBHOMN e TEIbHOCTH,
B paMKax KOTOpPOH OH CMOXET MPEIBOCXUTUTh U CIUIAHUPOBATH MOJyYE€HUE OINpPEeAeIEHHOTO
pe3ynbTara, 0CO3HaBas MpeaMeT aeareabHocTd [24]. CTyIeHT TOTOBUTCS K MPENoJaBaTeIbCKON /
MEePEeBOTUECKON NIeATEIbHOCTH, YCBAaWBAET JIEKCHUYECKUH MaTepHall C LeNbl0 Mepeiayd ero mpu
JalbHEUIIeH e TeNbHOCTH (MIPETOJaBaHuM / TIEPEBOTICCKON IEATEIBHOCTH).

Oco3HaHHOE OTHOIIEHHWE OOYYarOIIErocs K COOCTBEHHOW pEUEBOM MESITEIBHOCTH, YMEHHUE
VIOPAaBISATH CBOUM BEpOAIbHBIM TMOBEJACHUEM W BBIMOJIHEHHE JIOTUYECKU BBICTPOCHHOW CHCTEMBI
JIEWCTBUM U OTEpaLMii B COOTBETCTBUU C MOCTABIECHHOM LIEJBIO OMPEACIISIIOT CKOPOCTh, aBTOMATH3M
U CTeneHb c(hOPMUPOBAHHOCTH PEUEBBIX HABBIKOB [24].

Komnemenmuocmmuutii nooxoo, xak ormevaror AmenskruHa M.A., Uypkun N.10., benas H.C.,
boxko E.M., kak OCHOBa MOJATOTOBKH OYyAYIIETO YYUTEISl CTPOUTCS BOKPYT @hopmuposarus
V yuawje2ocs npogeccuoHanvbHblx Komnemeryul. ITO SIBISETCS OCHOBHOM IIENIbIO U PE3yJIbTaTOM
oOydeHus. JlaHHBIN TOIXOM MPOSBISETCS B OPraHU3AIMKA 00pa30BaTEIbHOTO IMpoliecca, B BEIOOpe
conepxkaHnusi, GopM, METOJIOB M CpeJICTB 00yueHus [2; 44; 5; 9].

W3ydenune 3aMMCTBOBAHHOM JIEKCUKH MTPOXOAUT B ONPEENICHHOM cucTeMe 00yueH s, KOTopas
moApa3syMeBaeT paboTy MO Pa3BUTHIO YETHIPEX OCHOBHBIX s13bIKOBBIX kKomneTeHui (C.E., C.O., P.E.,
P.O).

Jlekcuka uCnonp3yeTcss BO BCEX BHUAAX PEUEBOM AEATENbHOCTH. [IepBHYHO TPOUCXOIUT
3pUTENEHOE 03HAKOMJICHHUE C JIEKCUKOM (y3HaBaHUE U MOHUMAHUE CJI0Ba MPU 3PUTEIIBHOM KOHTAKTE
dbopmupyercs kommnerennuerr C.E), mamee wumer QoHeTHUeckoe O3HAKOMJICHHE, 3/IECh Ba)KHO
coOMoaaTh MPUHLMIB TPOM3HOLICHUS U YHOApeHHs Kak, Oe3yCcJIOBHO, BO (paHIy3CKOM
MIPOM3HOUIEHUH, TaK U B HCIIOJIb30BAHUU YXKE€ aJalTHPOBAHHBIX TAJTUIIM3MOB (IIPOM3HOIICHUE U
y3HaBaHUE CIIOB Ha cIyx obecneunBaercs komnerennueii C.0., kotopast GopMUPYETCs TOCPEICTBOM
MpOCIYUIMBAaHUSL ayTeHTHMYHOTO MaTepuaja W peuyd npenogasarens). Hampumep, mpu
MPOM3HOIICHHH CIIOBA <OKaMIO3W» (jalousie) MBI CTaBUM yAapeHWE HaA TMOCIEIHHUI CIIOT,
COOTBETCTBEHHO MTPOM3HOIICHUIO BO (DPAHITY3CKOM SI3BIKE.

Jlanee mporCXOIUT UCTIOJIb30BAHUE IIOHUMAEMbIX U Y3HABAEMBIX CJIOB, TO €CTh UCIIOJIb30BAHUE
CJIOB B YCTHOM peuH. YCTHas peub npeacraieHa komnereHuue P.O. Ha sTom sTane nmpoucxoaut
MCIOJIb30BaHUE TAHHOW IEKCUKH B peun. [Ipr He0OX0AMMOCTH JaHHAS JIEKCUKA TAKKE UCTIOIb3YeTCS
B nuchbMeHHOM peun (P.E.).

OCHOBOIIOJIO)KHUKOM KOMMYHUKAMUBHO20 N00X00a B OOYyUYECHUU HHOCTPAHHBIM S3BIKAM
B Poccum sBnsercs IlaccoB E.M. OH Bblgenser nBa MpUHIMIIA KOMMYHUKATHBHOTO MOAXOAa
B II€JIarOT'MKe MPH 00y4YEHUH HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM: IPUHIIHIT PEYCBOM HAMPABICHHOCTH U MIPUHIIHIT
uHauBUAyanu3anuu. O MUIIET, YTO MPUHIMI MPAKTUYECKONW pedyeBON HampaBICHHOCTH SIBJISETCS
HE TOJIBKO IIEJIbI0, HO ¥ CPeNICTBOM 00y4eHus. [Ipu coOmroieHny MpuHIUNA WHANBUAY ATH3AIUH TTPH
BEIyIIEH pOJIM JIMYHOCTHOTO acleKTa JOJKHBI ObITh YUTEHBI BCE JMUYHOCTHBIE CBOMCTBA yUEHHUKA:
€ro CrocoOHOCTH, YMEHHS OCYIIECTBIIATh PEUEBYIO U YUEOHYIO JesITeIbHOCTD [32].

[TaccoB E.N., banapuesa A.B., Munbpyn P.I1., Makcumosa U.P., 3aiiueBa C.E. onpenensitor
KOMMYHUKAMUBHbIN N0OX00 KaK OCHOBY YCIIEITHOTO PAa3BUTHS HABBIKOB YCTHOTO OOIIEHUS, KOTOPBIiA
MOBBIIIAET MOTUBALIMIO K U3YUYEHHUIO S3bIKA, UTO MPUBOJUT K 3P(HEKTUBHOCTH U PE3yJIbTaTUBHOCTH
3aHATHN, TaK Kak OOIICHHE SIBISICTCA U LEIbl0 U A(P(EKTHUBHBIM CPEICTBOM H3yUCHHUS SI3BIKA
[32; 4; 27; 20]. B ucnoyib30BaHUM 3TOTO MEAArOrHYECKOro MOAX0/1a UCIOIb3YIOTCA HABBIKH YCTHOM
peun, chopmupoBanHbie komnerenuueit P.O.

bubnep B.C., Bamumnkas A.Il., T'asman O.C., KpsmoBa H.b. wuccrmemoBanmu mpoOieMbl
KyJIbTYPHBIX IIEHHOCTEH W MOJIeNel B 00pa30BaHUU M CUUTAIOT, YTO KYAbMYPOLOSULECKULl NOOX0O
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KaK MNPOJBMKEHHE KYJIbTYPHOTO HM3MEPEHHUs TMPENoJaBaHusl SBISETCS OCHOBHOM IENbI0 BCEX
npernojaBaemMbix AucnumuinH. Kaxknas mucnumiimHa Hec€T B cebe KyIbTypy, Kak 4Yepe3 CBOIO
UCTOPUIO, TaK M 4Yepe3 BOIPOCHI, KOTOPbIE OHA MOJHUMAET, U OTBETHI, KOTOpble OHAa AAET, 3TO
SIBIIICTCS KYJIBTYPOJOTHYECKHM IOAXOJ0M K OOYYEHHIO, YTO CIMOCOOCTBYeT (DOPMUPOBAHHUIO H
Pa3BUTHIO TUYHOCTH Oyaymiero cneruanucTa [40].

Taxoke n3ydeHueM KyJabTypoJIOTHYECKOro OIX0/1a B 00y4eHnu 3anumanuch Beperarua E.M.,
Kocromapos B.I'., birympun JI., MacnosaB.A., Cadonora B.B., CyBoposa M.A., Enuzaposa I'.B.,
[Taknenn B.M., Xponenko A.T., ®ypmanosa B.I1., Tenust B.H. [11; 8; 44; 42; 41; 37]. Ilpumenenue
KyJIbTYPOJOTHYECKOTO TOAX0a MPHU U3YUEHUN UHOCTPAHHBIX S3bIKOB MPHOOpETaeT emeE OObIIyI0
3HAYUMOCTh, TaK KaK TIOCPEICTBOM HHOCTPAHHBIX S3BIKOB HAYMHACTCS MEXKYJIbTypHAS
KOMMYHUKAIUS, 715 OCYIIECTBICHUS KOTOPOW HEOOXOIMMBI IIUPOKHE JTUHTBOCTPAHOBEAUECKHUE U
KyJIbTYpOJIOTHYECKHE 3HaHUs. 3ydeHue (paHIly3CKMX 3aUMCTBOBAHMM HAa  3aHSATHSIX
1o (ppaHIy3CKOMY SI3bIKY Na€T MOHUMAaHUE KyJIbTYPHBIX B3aUMOCBSI3EH PYyCCKOTo U (hpaHIy3CKOTO
SI3BIKOB, PACIIUPSIET KPYro30p YYaIUXCs MOCPEICTBOM OMUCAHUS MPEIMETOB U MOHITHI B 000UX
S3bIKaX, MOJYYEHHBIX CBEICHUN 00 HCTOPUUECKUX COOBITUSX.

JUis yCHENIHOTO HCIOJIb30BAHUS JAUYHOCHIHO-ODUEHMUPOBAHHO20 NO0X00a TIEJArory
BBICILIEH IITKOJIBI HEOOXOAMMBI 3HAHUS MCUXO0JIOTHUYECKUX OCOOCHHOCTEH TUIOB JTUYHOCTH, BKIIOYAS
BO3PACTHBIE U XaPAKTEPOJIOTHIECKHE OCOOCHHOCTH. Y CIIENIHOE MOHUMAaHUE XapaKTePOJIOTHIECKUX
1 BO3PACTHBIX OCOOEHHOCTEH CTYAECHTOB JIaeT MeAarory BO3MOXHOCTh HAWTH MPaBUIbHBIA MOIX0A
K y4yalieMycsi ¥ TeM CaMbIM MOBBICUTH 3()(hEKTUBHOCTh O0YUYCHHUS.

SAxumanckas W.C., Ilmurua A.A. BBIIETAIOT CIEAYIOINME MNPUHIUNBL JUYHOCTHO-
OPUEHTUPOBAHHOTO TIOJIX0/Ia: MIPUHIIMIT CaMOpealln3alii, KOTOPBIN MpearoiaraetT mpooyKaeHue u
aKTUBHOE 3aJICHICTBOBAHME YMCTBEHHBIX, (U3MYECKUX, TBOPUYECKHX CIIOCOOHOCTEH ydalluxcs;
MIPUHIINAI WHANBUIYATBHOCTH, KOTOPBII 00€CIIEYUBAET TO, YTO OYAYT YUTEHBI BCE HHIUBU Iy alIbHbIC
0COOCHHOCTH Ka)/10T0 yUaIlerocsi ¥ CO3/1aHbl YCIOBUS JUJISl AalIbHEHIIEro pa3BUTHSI CIIOCOOHOCTEH;
NPUHIUN CyOBEKTUBHOCTH MpENonaraeT pa3paboTKy Takoi o0pa30BaTeNbHONW M BOCIIMTATEILHON
CUCTEMBI, TPU KOTOPOM KaXKIbIl €€ yYaCTHUK CTAHET MOJHOLEHHBIM U MOJHOIPABHBIM CYObEKTOM
COLIMATILHOW  KU3HEACSITEIbHOCTH;, NPHHIMI BbIOOpa - TMpPelOCTaBICHHE pPEOEHKY MpaB
CaMOCTOSITENTLHOTO BBIOOpA 1I€JIM, HANIPABICHUN AeATEIbHOCTH, CIOCOOOB U METOJI0B OpraHu3aluu
CBOEH  JKM3HENEATEIbHOCTH; MPUHIMI  TBOPYECKOTO Hayalla OTBEYAeT 3a  Pa3BUTHE
MHIUBUAYATBHOCTH YYAIEroCs B IEPCOHAIBHON U IPYNIIOBOI TBOPUECKOM NeSTEIbHOCTH; IPUHIIMIT
JIOBEPUTEIIbHOTO OTHOIICHHS M OKa3aHus moMouiu [45; 34].

Taxke ocoboe BHMMaHHWE B BbICHIEM NPO(PECCHOHATLHOM OOYYEHHH  YACISICTCS
UHMeZPamueHo-pedhieKcueHoMmy nooxoody (npogheccuonanbrHo-momusayuonnomy), T.C.
dbopmupoBaHuI0 MOTHBAIMU TpodeccuoHanbHor AestenbHocTH. ConooBa E.H., Jlxwura H.JI.
OTMEYaIOT, YTO 0Opa3zoBaTenbHBIN mpouecc B BY3e momxen, mpexne Bcero, chopMupoBaTh U
pa3BuTh OyAylIIero cHenuagucTa KakK JHYHOCTh, HMMEIOIIYI0 BHYTPEHHHE IOJOXKHUTEIbHbIE
moOyXJIeHUsI K CBOEH MpodeccHoHanbHON nesaTenbHocTH [17; 35]. B cBsI3u ¢ 3TUM cUHWTaeM, 4TO
BaOXHEWIIAss TpoOjeMa BBICIIET0 OOpa30BaHUS COCTOUT B TOM, 4YTOOBI HAWTH CpEJCTBa,
CIOCOOCTBYIOUIHME MPO(EeCCHOHATBHO-MOTUBALMOHHOMY Pa3BUTHIO CTYAEHTOB, IMOATOTOBKE TaKUX
BBIITYCKHUKOB BY30B, KOTOPBIE TOTOBBI U JKEJIAI0T TPYAUTHCS MO CBOEH CHEMaTbHOCTH, MOTyYasi IpU
3TOM YJOBJIETBOPEHUE OT CBOETO Tpyxa [35].

Pa3Butnio Takoro mHTEpeca M MOTHBAIMHM CIIOCOOCTBYET H3YyUY€HHE Pa3IMYHON y4eOHOU
TUTEPaATYyPHhI, COAEPIKAIIEH KaK aKTyallbHYI0 COBPEMEHHYIO JIMHIBUCTHYECKYIO HH()OPMAIIUIO, TaK
nepenavdy 3HaHUN Ha PPaHIy3CKOM SI3bIKE PA3IMYHBIX HCTOPUUECKUX MEPUOJIOB.

Jlunzeocmpanoeedueckuii nodxo0 B pamkax oOpa3oBaHHS pacCMaTPUBACTCS KaK IMOAXO],
MTO3BOJISIOIIMKA OCYIIECTBUTH OOMEH KYJIbTYPHBIMH TpaauliusaMu (I 'échange), a Takke Kak CpeACTBO
Pa3BUTUS MOTHBAIMH YYAIUXCSL.

[To muenuto Bepemarmna E.M. u Koctomapoa B.I'., JHMHrBOCTpaHOBEIECHHE SBISETCA
CTPAaHOBEAUECKOW JUCIMIUIMHON, OPHEHTHUPOBAHHON Ha 3aJa4yd M TOTPEOHOCTH H3Y4YCHHUs
WHOCTPAHHOTO s3bIKa [11].

149



B mpomecce oO3HaKOMJIEHHMS C HHOSA3BIYHOM  KYJbTYpOMl TPOMCXOJMT TOBBIIICHUE
MO03HABATEIBHOTO MHTEpeca K Oyaymiel npodeccuu, Kak CUMTAIOT Psii MccieqoBaTeseil. ABTOPHI
TaKkkK€ OTMEYAaloT BOCIHUTATENbHOE 3HAUYEHHWE JIMHMBOCTPAHOBEIYECKOTO acleKkTa U €ro
HANpaBICHHOCTh HAa YYeT HMHIUBUAYAIbHBIX OCOOCHHOCTEH KaKJIOTO y4alllerocsi Kak CyObekTa
oOyuenwus [11].

Tomaxun I'.JI. ompenenser  JTUHTBOCTPAHOBEAEHHE  KAaK  JUCHUIUIMHY  Cyry0o
JUHTBUCTUYECKYIO, IOCKOJIBbKY TPEAMETOM JIMHI'BOCTPAHOBEACHUS SBJSIOTCS (DaKThl SI3bIKA,
OTpakarolye 0COOEHHOCTH HAIlMOHAIBHOM KYJBTYpHI, U KyJbTypa H3y4aercs depe3 s3bik [39].
ApusiH M.A. paccMaTpuBaeT JIMHTBOCTPAHOBEIEHHWE KAaK METOJUKY O3HAKOMIIEHUS 00ydaeMbIX
(ILIKOJIbHUKOB, CTYJEHTOB) C COBPEMEHHOW JEHCTBUTEIBHOCTBIO CTpPaHbl HM3Yy4aeMOIO S3bIKa U
B miporiecce ero uzydeHus [3]. [laccoB E.M. ormeuaer, uro o0ydaeMblii IMEET BO3MOXKHOCTD Yepe3
SA3BIKOBYIO (DOpPMY MOJTyUUTH CBEACHHUS O KyJIbType Hapoa, I3bIK KOTOPOro OH nu3y4daeTt [32].

Coyuoxynomypustii nooxoo0 viccienoBan B padotax Kamounuxoroit I'.A, benseoit M.A.,
buboneroBoii M.3. [21; 6; 7]. CouroKyIbTYpHBIN MOAXO0JI OCHOBAH HA HJIee AUaliora KynsTyp [21].
ConuoKyIbTYpHBIA IOAXO0Jl OMHUPAETCS Ha YEJOBEYECKHE LEHHOCTHU, M TMOJpa3yMeBaeT CBS3b
YeJI0BeKa C KYJIbTYpOM B paMKax CHCTEMBI LIEHHOCTEW. Pa3BuUBaTh yMeHUs Yy4YEHUKA HYKHO
MOCPEACTBOM OBJAJIEHUS OOLIEKYJIbTYPHBIMU II€CHHOCTSIMH, IIOHHMMaHUEM UM MPUPOIbI H
4eJIOBEYECKHUX YCTOEB, U ObITa [6].

bnarogapss BHeApEHUIO COLMOKYJIBTYPHOTO TMOAXOJa B 00pa3oBaHWE, BOCHUTaHUE U
CTaHOBJIEHHE JIMYHOCTU MPUOOpPENO APYyroi paxkypc, Hampumep, IIaBHOHM 3amadeil ceifuac Oyxer
ABIATBCA — YMEThb IMPEACTaBIATh COOCTBEHHYIO KYJbTYypy B IIPOLECCE MEXKKYJIbTYPHOTO H
MEXJIMYHOCTHOTO OOIIEHUs, OBITh CIIOCOOHBIM TOJIEPAHTHO OTHOCUTBCS K  KYJIBTYPHBIM
MPOSIBIICHUSIM JPYTHX HApOJOB, MOCKOJIbKY OOyYeHHE T'OBOPEHHUIO MPEIyCMaTpPUBAECT OBJIAJCHHE
HE TOJIBKO CAMMM MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, HO U 03HAaKOMJIEHHE C JIUTEPATYpPOH, UCTOPUEN U B LIETIOM
C KYJbTYpO# CTpaHbl U3y4aeMoro si3bika [7].

JlaHHBIN TIeIarorn4ecKui MOAX0 1 HalleIeH Ha 00ecTieueHre MEXKYIbTYPHON KOMMYHUKAIIUN
yuamuxcs. Bkitouenue B nporecc o0ydeHuss HHOCTPAHHBIM S3bIKaM KYJIbTYPOJIOTHYECKUX 3HAHUM
CIOCOOCTBYET HE TOJBKO TMOJACPKAHUIO MOTHBAIMM Yy4yallUXcs, HO M 00eCneunmBaeT UM
BO3MOXXHOCTh YCHEIIHON BTOPHYHOM COIMANM3alliid MOCPEICTBOM MHOCTPAHHOTO sI3bIKa. 3HAHHE
(GpaHIly3CKUX 3aUMCTBOBAaHMM MO3BOJUT A(PQPEKTUBHO YYacTBOBaTb B  MEKKYJIbTypHOU
KOMMYHHKAITMU O0yYarOIINXCs U HOCUTENeH (paHITy3CKOro s3bIka. Takoe oOmieHne ooecneynBaeT
pa3BUTHE COLMAIBHOIO IMAJIOra, PACIIMPEHHUE JIEKCUUECKOT O psiJia, yIIPOUHEHUE 3HAHUM, T0Ty4YEHHE
OoJsiee TITyOOKMX U TOHKUX SI3BIKOBBIX 3HAHUM.

IIpoaHanu3upoBaHHbIE MEJArOrMYECKUE MOAXOAbl IIMPOKO MCIOJIB3YKOTCS IEAaroraMu
B 00y4YeHHH MHOCTPAHHBIM si3bIKaM. [IprMeHeHne TaHHBIX MeJarornyeckux MoaxX0A0B Ha 3aHATHIX
10 (paHIly3CKOMY SI3BIKY 00€CIieuBaeT KaueCTBEHHOE 3HaHHE (PPAHITY3CKOTO S3bIKa U (PPAHITY3CKUX
peayiuii CTyJeHTaMM, YTO BIIOCIEICTBUU NaET UM BO3MOXXHOCTh 3()PPEKTUBHO MPUMEHUTH CBOU
3HaHUS B COOCTBEHHOMH MpodeccuoHanbHON aesTenbHocTd. [Ipr 00yueHHH MIMPOKO HCIIONB3YeTCs
TEKCTOBBIM MaTepuall, ayiuo MaTepuaibl U KyJIbTypoJoruueckas HHGOpMaIUs O CTpaHE U pPeausix
M3y4aeMoro S3bIKa, B TOM YKCIIE MIUPOKO M3ydaroTcs (hPpaHIly3CKUe 3aMMCTBOBAHMUS.

3anMCTBOBaHHAsl JIEKCMKAa TPUCYTCTBYeT BO BceX c(epax, MOITOMY Ha 3aHATUAX, MpU
M3YYEHUH TEM U TEKCTOB IO (PAHIY3CKOMY S3bIKY, KOTOpBIE CTYACHTBHI-(DUIIONOTH MPOXOAST
COIJIACHO KaJIeHJapHOMY IUIAaHMPOBAaHUIO U pabouyuM MporpaMmaM H3y4aeMbIX JHCHUIUIMH,
CTYACHTBHl pPa30UpPaIOT JAaHHYIO JIEKCHKY, AQHAIM3HPYIOT €€ STHUMOJIOTHIO, HAaXOIAT IMPHUMEPHI
MCIOJIb30BaHUS JAHHOM JIGKCUKHU B PYCCKOM S3BIKE.

[Tpu n3yuennu Temsl «Motl 0om» Ha 2 Kypce CTyIeHThl CTAIKHBAIOTCS C JIEKCHUKOU, CBA3aHHOM
C UHTEpBhEpOM (intérieur — ¢ Gp. «BHYTPEHHUI») U IKCTEPLEPOM (extérieur — ¢ hp. «BHEITHUN» ) JoMa
(xBaptupsl). CTyIeHTaMH H3y4YaloTCsl cilenyromue cioBa: [’étage (3tax), le péril (nmepuma —
JIOCII. TIEPEBOJI «OIMACHOCTHY), le vase (Baza), le divan (nmuBan), la lampe (mamma), [’abat-jour
(abaxyp, or abattre cokpamaTh, yMEHbIIATh, T.€. «YMEHBIIUTH OCBEIICHUE»), le bras (Opa —
CBETUJILHUK, JOCIIOBHO «pyKay), la bagette (bareT — moci. nmepeBoj ¢ ¢p. «nankay), les jalousies
(>kairo3u — JOCI. TIEPEeBOJ] «PEBHOCTHY), le balcon (6ankon), le bouquet (Oyxer), [’appartement
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(ammapTaMeHTBI — IOCH. TIEPEBO «KBApTUPaAY), le garage (rapax), les toilettes (Tyaner), le plafond
(MPUMOTOJOYHBIN CBETWJIBHUK — JIOCI. TEPEBOJ «IOTOJIOK»), le canapé (kKaHame, MaJeHbKHUN
JMBaHYUK ), le gazon (Ta3oH), le vason (Ba30H, O0IBIION TOPIIOK IS IIBETOB), le cdche-pot — (Kammo
— JIOCTIOBHO: «CIPSTAaTh TOPOIIOKY»), la bordure (6opmatop), le buvet (010BEeT, HICTOYHUK MUTHLEBOU
BOJIBI, OT "boire" — MUTh B ero rpaMMaTUYecKor (HOPMBI MPUYACTHS TIPOIIEAIIero BpemeHu ' "bu").

Exemple: Je vis dans un grand appartement. Ma chambre est trés confortable. L'intérieur
de ma chambre est trés beau. Dans la chambre il y a un armoire, une table, une lampe, un canapé.
Sur la table il y a un vase avec un bouquet de fleurs. Sur les fenétres il y a des jalousies.
On voit un beau gazon vert avec des cdche-pots suspendus au balcon en face par les fenétres [33].

[Tpu uzyuyenun temsl «Eda» paccmaTpuBaeTcs OONBIION 00BEM JIEKCUKH, KOTOpas IIUPOKO
HCIIONB3YETCS B PYCCKOM sI3bIKE: le restaurant (pectopaH), la tarte (Toprt), la tartalette (TapTaneTkn),
la marmalade (mapmenan), le chocolat (moxonan), le café (xode, xkade) la confiture (koHPUTIOD,
BapeHbe), la créeme (xkpem), la fourchette (pypiier B 3HaUCHHHM OAHKET — JOCIOBHBIN IEPEBOJ
«BUJIKA»), la bagette (GatoH xyeba, IOCIOBHBIA TEpPEBOJ «HalKa»), le croissant (KpyaccaH,
B 3HAUCGHHUM OyJI0YKa W3 CJIOCHOTO TeCTa ¢ HA4YMHKON B (opme momymecsna), la purée (miope,
¢p. purer — nepeTHpaTh MIOAbI, KOPHEIUIOAB!), le bouillon (OynboH, bouillir —«xumneTs»), le dessert
(mecept, dessert — cmoBo 00pa30BaHO OT MPUYACTHUS TPOIICAIIETO BpEeMEHHU Tuiaroyia desservir —
«yOupartpb CTON»).

Exemple: Pour le petit dejeune elle prend toujours un café au lait avec un croissant au beurre
[33].

Donnez-moi deux bagettes, s’il vous plait! [33].

Tema «Teampy oboramaer JTEKCUKY CTYACHTOB CIEAYIOUIMMH cioBaMu: le billet (Ouner),
le portier (4enoBeK, OTKPBIBAIOIINMA IBEPH, OT ¢p. la porte — «aBepb»), la scéne (cuiena), le bel étage
(GenmpaTak — mepBBId sApyc OankoHa), le parterre (mapTep — HIKHUHM 3Tax B Tearpe), la spéctacle
(cnekraknb), [’ ensemble (aHncamOnb, HOCIOBHO — «BMecTe»), le ballet (Ganer), la ballerine
(6anepuna), le brilliant (OpUIITHAHT, TOCIIOBHO — «CBEPKAIOLTUI, «OIECTSIIUN» ).

Exemple: Ils ont acheté des billets au théatre pour le premier rang d’ou ils pouvaient bien voir
tout le spéctacle [33].

Tembr «Oodescoar, «Buewnocmsby, «Omovixy TakkKe BKIIOYAIOT B ce0s IMIMPOKO M3BECTHHIC
aIaITUPOBAHHBIE B PYCCKOM SI3BIKE TAIUTUIIU3MEL: le maquillage (Makusix), la manicure (MaHUKIOD),
la pédicure (nemukiop), le voyage (BOsDK, MyTelIecTBUe), la chaise-longue (1E370HT, TOCIOBHO —
«IUTMHHBIN cTy»), le bagage (6arax), la saison (ce30H), le porte-monnaie (KOIUIENEK, JOCIOBHO
«HOCHTb JCHBIWY), le paletot (manbT0), le pijama (muxama), le peignoir (IeHbI0Ap), les accessoires
(akceccyapbl, JOCIOBHO —«TOT, KOTOPBIA COIMPOBOXAAET TJABHYIO BEIlb BO BTOPOCTEIICHHOM
3HaUYCHHUW»), le parfum (mapdrom), les bigoudis (ourymm), le gilet (xuner), le pull-over (cButep),
la robe (pabouas oxexnaa, poda, TOCIOBHO — «IIaThe»), la garde-robe (rapnepol, garder la robe,
JOCIIOBHO —«XPAHHTD TUIATHEY ).

Tema «lIpogheccus» BKIIOYACT CIEAYIONIYIO JEKCUKY: le dentiste —nentuct (la dent — 3y0),
le chauffeur (modep, ot chauffer — HarpeBath, rpeth), le sommelier (comenne), le couturier
(xyTIOpBE), le rentier (pantbe), le croupier (kpynbe), le souffleur (cybdnep, ot "souffler" — nyTh,
menTarts), [’ illusioniste (MIF0O3UOHUCT, (HOKYCHHUT, OT TI1aroia illusioner — BBOAUTH B 3201y K/ICHUE),
le dirigeur (diriger — ynpaBnusiTh), le conférencier — MOKIaT4uK, JEKTOp, [ 'accoucheur (akyiiep),
le professeur (mpenogaBaTeNb, OT professer — «3asBIATh, OTKPHITO BHICKA3bIBATHY ).

"Quel vin desire monsieur? Demanda le sommelier

— Votre Bordeaux ordinaire” ("I’ Argent" Emile Zola") [46].

[ToMrMO TIPUCYTCTBYIOIIUX B PEYH IMOHSATHBIX IO CBOEMY 3HAYEHUIO TaJUTMIIM3MOB, TaKKe
CYIIECTBYET Psi/i TAJLUTUIIM3MOB — apXau3MOB, KOTOPBI MOXKET BBI3BIBATH TPYAHOCTH IPH NIEPEBOJIE
y CTYACHTOB, TaK KaK JIaHHBIC MOHATHS WM TPEAMEThI ObITa SBJISIOTCS HBIHE YCTApPCBIIUMH H
MPAKTHYECKH HE YIOTPEONSIOTCS B COBpeMEHHOW peun. VX ymoTpebieHre Mbl MOXEM HalTH TIpu
YTEHUHM XYyJI0)KECTBEHHOH JHTEeparypbl WM TNpU TMOCemeHun Tearpa. llosTomy, Korma uis
OCYIIECTBIICHHSI TIEPEBOJIa CTYIEHTAM MPEAIAraloTCs Xy 10’)KECTBEHHBIC TEKCTHI C TAHHOHN JICKCHKOWH,
HampuMep Ha JucHUIUMHEe «Teopusi MHTepIpeTalMu XYIAO0XKECTBEHHBIX TEKCTOB», TO JIaHHAs
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JIEKCHKa TPeOYyeT IOMOJHUTEIHHOTO Pa3bsICHEHUSI W OOBSICHEHHUS peajii CBOETO BPEMEHH W,
COOTBETCTBEHHO, CBOETO 3HAUCHHUSI.

Hamnpuwmep, la voile (Byans), le ridicule (puaukionb, MajleHbKasi cymouka), le sacvoyage
(cakBOSDK, JIOCIIOBHO «CyMKa-IyTEIIeCTBUE»), le papier-maché  (nmambe —Marie, IOCIOBHO
«oKeBaHasi Oymaray), le pince — nez (I€HCHe, O4YKH), la pantalone — mtansl, la galoche (ranomm),
le candélabre (xanpensOp, moicTaBKka MON cBeuy), le manteau (MaHTO, 1Iy0a), le fiacre
(umakp, TOPOJCKON IKWIMAXK HAa KOHHOW TSATe, WCIOJB30BABIIUKCA KaK TAKCH 10 H300pETCHHUS
aBToMoOmia B 3amagHoit EBpome), /’équipage (kapera, skumax KopaoOisi, SKUIaXX BO3IYIIHOTO
CyZlHA).

"Loisel la retenait:

— Attends donc. Tu vas attraper froid dehors. Je vais appeler un fiacre» ("La parure"
Gui de Paupassant)." [47].

[TepeBon:

«Jlyazenv eé 3adepoican:

—Iloooocou. Tel 3amépsnews na yauye. A ocmanosnio gpuaxp. («Oxcepenver I'u de Monaccan)
(mepeBon aBTOpa).»

Taxke, B Hallell B peYW 4YaCTO YMOTPEOJSIOTCS TJIAaroibl, KOTOphIE OEpyT CBOE HAYajo
0T (paHIy3CKUX TJArojioB, HAMPUMEpP, OKKYHNUpO8amb — 3aHITh MecTo (OT Trjarojia occuper —
«BaHHUMATBY), aHeadxcuposams (OT TIaroia engager — 3aJeiCTBOBaTh, BOBJICKATH, MPHUIJIAIIATE.
Hanpumep, «Pa3pemnre Bac anraxxupoBatb?» — T0 ecTh, «Pa3pemmre npurinacute Bac Ha Tanen?»),
obeckypadxcumsb (JTUIUTH YBEPEHHOCTH, TTOCTAaBUTh B HEYJ00HOE TOJIOkKEeHHUE, OoT ¢p. le courage —
«CMEJIOCTbY), npemernoosams (0T Taarona prétendre — cuuTaTh YTO-TUOO MO MPABY CBOUM, XOTETh
4ero-in00, MMETh HACTOMYHMBOE JKETaHUE).

CymiecTByeT psiJ TaUIMIKA3MOB, MOIYYUBIIUX MEXIYHAPOIHOE YMOTpeOJIeHHe, HarpuMmep
déja vu (yxe yBUIEHHOE), Vis-d-vis (Bu3aBW; HaeauwHe), téte-a-té€te (HaemuHe, ITOCIOBHO
«TOJIOBA K TOJIOBEY), la charme (mapm, obosiHue), le résumé (IOKyMeHT, 0000MAIONINil TPy I0BOMA
OTIBIT MPH MpueMe Ha paboty), CV (pestome), [ ‘absurde (aro-mubo Henenoe, ctpanHoe), la mascarade
(Mackapaj, KOCTIOMHUPOBAaHHBIN 0an), la boutique (marazuH), le mirage (MUpax, Kaxyleecs
yCKOJb3arolee BuueHue), le beau monde (O0OMOHA, DNIUTa, JTOCIOBHO — «KPACHBBIA MHUDPY),
le casino (xa3uHo), le compliment (KOMIUIUMEHT, TOCIIOBHO —«IOMIOJIHUTENBHBINY), le mauvais ton
(MOBETOH, TO €CTh — IIJIOXHE MaHEPbl, HEBOCIIUTAHHOCTS), le chef-d'ceuvre (tuenesp), le rendez-vous
(cBuganue, BCTpeya).

C menpro IGMOHCTPALMH O0IICYTOTPEOUTETHPHOCTH TAIUTHIIN3MOB, HAMH OBbLIT IPOBEICH aHATTU3
(bpaHIly3CKHX 3aMMCTBOBAHHM B JAPYTUE S3BbIKU, HATPUMEP HEMEIKUI U aHTITMACKUH.

JlaHHBINM aHATM3 ITOKA3aJ1, 4TO CJI0Ba (PaHILy3CKOTO MPOUCXOKICHHUS SIBISIOTCS HEOThEMIIEMOM
YacThIO CJIIOBAPHOTO COCTaBa HEMEIIKOTO $3bIKa M TIOBCETHEBHOW JKU3HH HOCUTENIECH HEMEIKOTrO
s3pika [21]. Hampumep, abonnement, avenue, boutique, boulevard, bouquet, bulletin, dossier,
chauffeur, charme, concierge, croupier, dessert, jalousie, restaurant u npyrue.

AHTIMHCKHN S3BIK TAKXKE TPHOOPET MHOKECTBO 3aMMCTBOBAHMH U3 (PaHITy3CKOT0, HAIPUMED:
parlament, restautant, salade, menu, couture, avant-garde, surrealism, pork, justice, champagne,
literature, baguette, aperitif,ballet, bureau, cabaret, chauffeur, déja vu, energie, facade, galerie,
gazette, hotel, homage, ironie, laissez-fair, massage, omelette, optimism, parasol, ricochet,
silhouette, souvenir, soupe, rendez-vous u Ipyrue.

Takum 00pa3omM, MbI TaK)Ke BUANM MEXKIYHAPOTHOE UCIIOIE30BAHNE TaJUTHIIN3MOB.

BriBoabI
B cooTBeTcTBUU C MOCTABIEHHBIMH LIEISMHU U 33J]adaMU CTaTbH MOXKHO CJEJaTh BBIBOJ, YTO
cucteMa pabOThl C aJaNTHPOBAHHBIMA B PYCCKOM SI3bIK€ TAJUTUIU3MaMH Ha 3aHATHSIX
no ¢paniy3ckoMy 536Ky B BY3e, ocHoBaHHasi Ha MCHOJB30BaHUU MEJArOrMYECKUX IOJIXOJIO0B,
oborammaer y4eOHYI NeSTEIbHOCTh CTYACHTOB, MOTHUBHUPYET HX A PaOOTHl ¢ ayTEeHTUYHBIMU
MarepuaiamMu (ayTeHTUYHBIMH (pPaHI[y3CKUMH TEeKCTaMu (JiTeparypa, Iipecca), (uibmamu,
MECEHHBIM MaTepUaIoOM), MIOBHIIIAET YPOBEHb MPOQPECCHOHATBHOMN MOJTOTOBKH U YCIIEBAEMOCTb.
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OTI[CJ'IBHO CICAyeT OTMCTUTBh, YTO Yy CTYACHTOB IIOBBIINACTCA HMHTEPEC K HAYYHO-

UCCIIEIOBATENbCKOW paboTe B  00MAaCTH HW3YYEHUS HUCTOPUYECKOTO MYyTH  (DpaHIly3CKUX
3aMMCTBOBAHUI; y4acTHIO B HAYYHO-IIPAKTUUECKUX KOHPEPEHIUAX U CeMUHapax.
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